


37

Mensajes (continuación)
Pantalla Razón

Error de 
comunicación

Pila con poca carga

Pila agotada

Error del chip de 
codificación

¡ADVERTENCIA! 
Resultados altos (HI) 

fuera de la escala 
> 600 mg/dl  

Resultados bajos (LO) 
fuera de la escala 

< 20 mg/dl

Acción

Apague el medidor y 
vuelva a encenderlo. Si 
el error continúa, llame 

para obtener ayuda.

Pueden realizar unas 
50 pruebas antes de 

cambiar la pila.

Cambie la pila.

Retire el chip de 
codificación y vuelva 

a insertarlo. Si el error 
continúa, llame para 

obtener ayuda.
¡ADVERTENCIA!

Repita la prueba con 
una tira de prueba 

nueva. Si el resultado 
sigue siendo alto 

(“HI”) o bajo (“LO”), 
comuníquese con su 

médico de inmediato.
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Especificaciones del sistema
Escala de resultados: 20 - 600 mg/dl
Tamaño de la muestra: mínimo de 1 microlitro (1 µL)
Muestra: sangre capilar humana completa o solución de control de 
glucosa TRUEcontrol
Tiempo de la prueba: 10 segundos
Valor del resultado: valores de plasma
Método de ensayo: electroquímico
Método de referencia: Yellow Springs Instrument (YSI)
Suministro eléctrico: una pila de litio de 3 V 
	 #CR2032 (no recargable)
	 Energía total cuando está activa 
	 con pila completamente cargada = 8,6 mW
Duración de la pila: aproximadamente 1100 pruebas o 1 año 
Apagado automático: después de dos minutos de inactividad
Peso: 47 gramos (1,66 onzas)
Tamaño: 3,52 x 2,15 x 0,67 pulgadas
Tamaño de la memoria: 365 resultados de la prueba de glucosa en la 
sangre, 1 resultado de la prueba de control

Escala operativa (medidor y tiras de prueba):
	 Humedad relativa: 10 % a 90 % (sin condensación)
	 Temperatura: 50 °F a 104 °F
	 Hematocrito: 30 % a 55 %
Nota:	� Use el sistema solamente en las condiciones ambientales 

especificadas
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Composición química
Tiras de prueba TRUEtrack: glucosa oxidasa (Aspergillus sp.) 
2,5 unidades, mediadores, amortiguadores y estabilizadores.
Control de glucosa TRUEcontrol: Contenido: Volumen: 3 ml, agua: 
73 %; d-glucosa: 0,09 % a 0,20 %; agente que mejora la viscosidad: 
25 %; sales inorgánicas: 1,8 %; amaranto: 0,08 %; conservante: 0,03 %.
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Garantía limitada para toda la vida de TRUEtrack
Nipro Diagnostics, Inc. ofrece la siguiente garantía al comprador original del medidor 
TRUEtrack: 
1)	 Nipro Diagnostics, Inc. garantiza que este medidor no presenta defectos de materiales ni 

de fabricación en el momento de la compra. Si el medidor alguna vez deja de funcionar, 
Nipro Diagnostics, Inc. lo reemplazará por un medidor igual, según su criterio, sin costo 
para el comprador. Esta garantía no cubrirá las fallas del medidor debidas al maltrato o 
por no haberse utilizado de acuerdo con las instrucciones para el uso.

2)	 Esta garantía no cubre la pila suministrada con el medidor.
3)	 No desarme el medidor. Esta acción anulará la garantía y hará que el medidor muestre 

resultados falsos. 
4)	 La duración de la garantía implícita, incluida la garantía implícita de comerciabilidad o 

aptitud para un propósito determinado, se limitará a su vida útil para uso del usuario 
original de conformidad con cualquier ley estatal en contrario.

5)	 Nipro Diagnostics, Inc. desconoce toda responsabilidad por daños accidentales o 
emergentes derivados del incumplimiento de las garantías expresas o implícitas, 
incluyendo la garantía de comerciabilidad o aptitud para un uso determinado 
del medidor. Algunos estados no permiten la exclusión o limitación de los daños 
incidentales o emergentes, por lo que es posible que las limitaciones o la exclusión antes 
mencionadas no rijan en su caso.

6)	 Esta garantía otorga al usuario derechos legales específicos, y el usuario también puede 
tener otros derechos que varían según el estado.

Si es necesario, el representante del Departamento de Atención al Cliente de Nipro 
Diagnostics, Inc. podrá brindarle información detallada sobre los procedimientos para 
devolver el medidor.
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